
SOFTIP, a.s., divízia SME Stupeň dôvernosti: Chránené VZOR z 1.9.2019 

Zmluva o dielo č. 30122022 

SOFTIP, a. s. 
so sídlom Krasovského 14, 

85 l 01 Bratislava - mestská časť Petržalka 

IČO: 36 785 512 

IČ DPH: SK2022390942 

spoločnosť zapísaná v obchodnom registri 

vedenom Okresným súdom Bratislava 1, oddiel Sa, 

vložka415l/B 

Konajúca: 

Ing. Radovan Bálent, 

člen predstavenstva 

(ďalej len "Zhotovite I") 

a MH Teplárenský holding, a.s. 
so sídlom Turbínová 3 

831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 

IČO: 36 21 l 541 

IČ DPH: SK2020048580 

spoločnosť zapísaná v obchodnom registri 

vedenom Okresným súdom Bratislava 1, oddiel: 

Sa, vložka číslo: 7386/B 

Konajúca: 

Ing. Marcel Vrátný, generálny riaditeľ 

Ing. Viliam Mrvečka, výrobný r i aditeľ 

(ďalej len "Objednávate!") 

(Zhotoviteľ a Objednávateľ ďalej aj len ako „zmluvné strany" alebo „strany") 

uzavreli túto Zmluvu o dielo v súlade s ustanovením § 536 a nasledujúcich zákona č. 51 3 /1991 Z.z. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov (ďalej len "Zmluva") 

v nadväznosti na Zmluvu o dielo č. 301211 74 uzavretú medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom dňa 29. l 0.202 l (ďalej len 
„Zmluva 1. etapa"), ktorá predstavuje 1. fázu projektu implementácie komplexného riešenia systému na riadenie ľudských 

zdrojov - HR SW (ďalej aj len „Projekt") 

Zmluvné strany, vedomé si svojich záväzkov v tejto Zmluve obsiahnutých a s úmyslom byť touto Zmluvou viazané, dohodli 

sa na nasledujúcom znení Zmluvy: 

1. ZÁKLADNÉ USTANOVENIA 

l .1. S účinnosť ou ku dňu 1.5.2022 došlo k fúzii šiestich štátnych teplárenských spoločností: Bratislavská teplárenská, 
a.s., Trnavská teplárenská, a.s., Žilinská teplárenská, a.s., Martinská teplárenská, a.s., Zvolenská teplárenská, a.s. 
a MH Teplárenský holding, a.s. (predtým Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s.) do jednej nástupníckej 

spoločnosti MH Teplárenský holding a.s .. Fúzia bola realizovaná formou zlúčenia spoločností, čo znamená zánik 
piatich (5) teplárenských spoločností - Bratislavská teplárenská, a.s., Trnavská teplárenská, a.s., Žilinská 

teplárenská, a.s., Martinská teplárenská, a.s., Zvolenská teplárenská, a.s. a od 01.05.2022 ich zlúčenie do jednej 
nástupníckej spoločnosti, ktorou je MH Teplárenský holding, a.s. ako univerzálny právny nástupca všetkých 
zaniknutých teplárenských spoločností. S účinnosť ou od 1.5.2022 došlo v dôsledku univerzálnej sukcesie k 
prechodu práv a povinností zo zaniknutých teplárenských spoločností na nástupnícku spoločnosť MH Teplárenský 
holding, a.s., ktorý vstupuje do práv a povinností zanikajúcich teplárenských spoločností ako účastníkov 

zmluvných vzťahov. 

l .2. Zhotoviteľ prehlasuje, že spÍňa všetky podmienky a požiadavky v tejto Zmluve stanovené a je oprávnený túto 
Zmluvu uzavrieť a riadne plniť záväzky v nej obsiahnuté. 

1.3. Objednávateľ prehlasuje, že spÍňa všetky podmienky a požiadavky v tejto Zmluve stanovené a je oprávnený túto 

1.5. Zhotoviteľ poskytol g~edtv1seľovi oprávnenie používať APV (licenciu) na základe samostatnej Licenčnej Zmluvy 
č.30222041 zo dňéť.' ... :t .. ~icencie sú špecifikované v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

2. PREDMET ZMLUVY 

2.1. Zhotoviteľ sa touto Zmluvou zaväzuje vykonať pre Objednávateľa dielo, ktorým sa rozumie dodávka informačného 

systému RON ADS Automatizovaný dochádzkový systém, ktorý je bližšie špecifikovaný v Prílohe č. l. tejto Zmluvy - ·~ 
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(ďalej len „Dielo" alebo „APV"), a to za cenu a za podmienok ďalej stanovených v tejto Zmluve. Dielo bude dodané 

postupne, v čiastkových plneniach (etapách) uvedených v Prílohe č. 4 tejto Zmluvy. 

2.2. Objednávateľ sa touto Zmluvou zaväzuje uhradiť Zhotoviteľovi za poskytnuté plnenia cenu podľa tejto Zmluvy. 

2.3. Objednávateľ sa touto Zmluvou ďalej zaväzuje poskytnúť Zhotoviteľovi súčinnosť potrebnú pre plnenie záväzkov 
Zhotoviteľa z tejto Zmluvy, a to minimálne v rozsahu stanovenom v Prílohe č. 11 tejto Zmluvy. 

2.4. Ak je súčasťou plnení aj softvér, Objednávateľ vyhlasuje, že sa s ním zoznámil v dostatočnom rozsahu a výslovne 

súhlasí s jeho špecifikáciami, funkciami, určením ako aj ostatnými vlastnosťami, ako sú uvedené v popise alebo 

dokumentácii takého softvéru. Ak nie je v tejto Zmluve výslovne stanovené inak, predmetom tejto Zmluvy nie je 

výber vhodného softvéru, ale jeho riadne dodanie zo strany Zhotoviteľa. 

2.5. Súčasť ou plnení podľa tejto Zmluvy nie je poskytnutie zdrojových textov k softvéru ani dodanie podkladových 

materiálov potrebných na jeho prípravu. 

3. DOBA PLNENIA 

3.1. Plnenia podľa tejto Zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje odovzdať Objednávateľovi v termínoch špecifikovaných 
v Prílohe č. 4, ak nie je Zmluvou stanovené inak. 

3.2. V prípade omeškania Objednávateľa s platením cien alebo ich častí podľa tejto Zmluvy, alebo s poskytnutím 

potrebnej súčinnosti, je Zhotoviteľ oprávnený po písomnom upozornení Objednávateľa na také omeškanie, 

pozastaviť práce na zhotovovaní Diela (úplne či čiastočne), dokiaľ nedôjde zo strany Objednávateľa k náprave. Ak 
dôjde k zastaveniu prác podľa tohto odseku, má Zhotoviteľ nárok na úhradu účelne vynaložených nákladov, ktoré 
mu vznikli v súvislosti so zastavením a následným obnovením prác. Termíny plnenia Zhotoviteľa sa predlžujú o 

dobu zastavenia prác ako aj o ďalšiu primeranú dobu, potrebnú pre opätovné obnovenie plnení Zhotoviteľa. 

4. MIESTO PLNENIA 

4.1. Miesto plnenia je špecifikované v Prílohe č. 5 tejto Zmluvy. 

S. CENA A PLATOBN~ PODMIENKY 

5.1. Objednávateľ sa zaväzuje Zhotoviteľovi uhradiť celkovú cenu za plnenia podľa tejto Zmluvy, ktorá je stanovená 

dohodou zmluvných strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov v spojení 

s vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87 / 1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady 

Slovenskej republiky č. l 8/ 1996 Z. z. o cenách pod ľa platobných podmienok tejto Zmluvy, a to v sume vo výške 

6000,- € (slovami: šesťtisíc eur a nula centov) bez DPH. 

5.2. Cena dohodnutá v predchádzajúcom odseku tohto článku Zmluvy je bez DPH. K cene bude fakturovaná DPH v 

zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov v sadzbe platnej ku dňu 

vzniku daňovej povinnosti. 

5.3. Kalkulácia celkovej ceny plnení je špecifikovaná v Prílohe č. 6 tejto Zmluvy. 

5 .4. Zmluvné strany sa dohodli, že celková cena plnení bude Objednávateľom hradená postupne po častiach, na základe 

faktúr vystavených Zhotoviteľom po splnení etáp a v súlade s fakturačnými míľnikmi špecifikovanými v Prílohe č. 

6 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru po riadnom splnení záväzku vykonať práce podľa tejto 

zmluvy v súlade s odovzdaním a prevzatím etáp Diela podľa čl. 8 tejto Zmluvy. 

5.5. Cena za práce určená podľa tohto článku Zmluvy je splatná spôsobom uvedeným vo faktúre a v lehote do tridsať 

(30) kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi. Faktúra bude obsahovať všetky náležitosti 

v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, a jej prílohou bude kópia akceptačného protokolu uvedeného 

v Prílohe č.7 tejto Zmluvy podpísaného povereným zástupcom Objednávateľa. 

5.6. Na základe dohody zmluvných strán bude zhotoviteľ faktúry vystavovať v elektronickej podobe vo formáte ,,.pdf" 

a zasielať na e-mailovú adresu objednávatela: faktury.mhth@mhth.sk z e-mailovej adresy zhotovitela. Faktúra sa 

považuje za doručenú aj keď bolo jej prevzatie Objednávateľom odoprené alebo ak sa ju nepodarilo doručiť, aj 

keď bola zaslaná na adresu sídla Objednávateľa alebo na inú Objednávateľom dodatočne písomne oznámenú 

doručovaciu adresu, a to tretím (3.) pracovným dňom po jej preukázateľnom odoslaní. 

5. 7. V prípade námietok Objednávateľa voči správnosti vystavenej faktúry je Objednávateľ oprávnený: 

a) faktúru, ktorá má chybu vyplývajúcu z nesprávne uvedeného predmetu, množstva alebo ceny, do 5 pracovných dní 

odo dňa jej doručenia Objednávateľovi reklamovať u Zhotoviteľa spolu s vytknutím jej nesprávnosti, pričom 

Zhotoviteľ je povinný chybnú faktúru opraviť vyhotovením nového účtovného dokladu - faktúry, ktorý dopÍňa 

pôvodnú faktúru s tým, že tento doklad musí okrem povinných údajov obsahovať aj poradové číslo pôvodnej 

faktúry; alebo 
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b) faktúru, ktorá nespÍňa formálne náležitosti podľa ustanovení § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátiť Zhotoviteľovi spolu s vytknutím jej nesprávnosti. 

V prípade oprávnených námietok Objednávateľa podľa tohto odseku lehota splatnosti neplynie a lehota splatnosti 

faktúry začne plynúť až od doručenia riadne opravenej faktúry, resp. riadnej faktúry Objednávateľovi. 

5.8. Peňažné plnenia budú uhrádzané bankovým prevodom na účet druhej zmluvnej strany uvedený vo faktúre. Cena 

sa považuje za zaplatenú dňom jej pripísania na účet Zhotoviteľa. 

5.9. V prípade omeškania Objednávateľa s plnením jeho peňažných záväzkov má Zhotoviteľ nárok na zaplatenie úroku 

z omeškania vo výške 0,05 % za každý aj len začatý deň omeškania. Tým nie je dotknutý nárok Zhotoviteľa na 

náhradu vzniknutej škody v plnej výške. 

5.1 O Objednávateľ je oprávnený zadržať časť ceny vo výške zodpovedajúcej dani z pridanej hodnoty vyúčtovanej faktúrou 

v prípade, ak u Zhotoviteľa nastanú dôvody pre zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty a/alebo Finančné 

riaditeľstvo Slovenskej republiky zverejní Zhotoviteľa v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody pre zrušenie 

registrácie pre daň z pridanej hodnoty vedenom na portáli Finančnej správy Slovenskej republiky, a to až do času, 

keď Zhotoviteľ hodnoverným spôsobom preukáže Objednávateľovi, že u neho tieto dôvody pominuli. 

5.11 Zhotoviteľ prehlasuje, že číslo(a) účtu(ov) uvádzané v záhlaví tejto Zmluvy sú používané na podnikanie podľa 

ustanovení § 6 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, ak 

Objednávateľ zistí nedodržanie tohto ustanovenia môže DPH uvedenú na faktúre, ktorú je z dodania tovaru alebo 

služby povinný platiť Zhotoviteľ, zaplatiť priamo na číslo účtu správcu dane vedeného pre Zhotoviteľa, ak v čase 

vzniku daňovej povinnosti vedel alebo na základe dostatočných dôvodov mal alebo mohol vedieť, že DPH z tovaru 

alebo služby nebude Zhotoviteľom uhradená správcovi dane. 

6. SPÔSOB ZHOTOVENIA DIELA 

6.1. Podrobnejší rozsah a spôsob zhotovenia Diela bude špecifikovaný v dokumente „Implementačný projekt", ktorý 

spracuje Zhotoviteľ na základe analýzy súčasnej situácie a špecifikácie požiadaviek Objednávateľa v rozsahu 

stanovenom touto Zmluvou, najmä Prílohou č. 8 Zmluvy (ďalej len „Implementačný projekt"). Implementačný 

projekt bude vypracovaný za implementáciu modulu Cestovné náhrady aplikácie RON ADS pod ľa Pírlohy č.1 tejto 

Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje spracovať Implementačný projekt v súlade s Harmonogramom v Prílohe č. 4 

Zmluvy najneskôr v lehote do 31.8.2022. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť za týmto účelom Zhotoviteľovi 

potrebnú súčinnosť a zabezpečiť podpis zmluvy najneskôr do 15.7.2022. 

6.2. Cieľom Implementačného projektuje v spolupráci zmluvných strán bližšie špecifikovať rozsah Diela, ďalší priebeh 

jeho zhotovenia, ako aj stanovenie akceptačných kritérií pre prevzatie Diela. 

6.3. Akceptáciou Implementačného projektu, resp. jeho časti zo strany Objednávateľa sa Implementačný projekt, resp. 

jeho časť stáva neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. Implementačný projekt je bližšou špecifikáciou zmluvných 

podmienok, pričom pre účely špecifikácie plnení pod ľa tejto Zmluvy (rozsah, termíny plnenia, cena a pod.)) sa 

použije špecifikácia, obsiahnutá v akceptovanom Implementačnom projekte, resp. jeho časti. 

6.4. Naviac práce, ktoré nie sú predmetom plnenia podľa tejto Zmluvy a ktorých potreba vyplynie dodatočne na základe 

okolností, ktoré neboli pri uzatváraní tejto Zmluvy známe a boli zistené až pri vypracovávaní Implementačného 

projektu, pričom je nevyhnutné ich vykonať, aby sa mohlo pokračovať v naplnení účelu a predmetu tejto Zmluvy, 

budú zapracované Zhotoviteľom do Implementačného projektu a Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi cenovú 

ponuku na ich vykonanie. Ak dôjde k akceptácii Implementačného projektu zo strany Objednávateľa vrátane 

ocenených naviac prác, následne zmluvné strany uzatvoria písomný dodatok k tejto Zmluve, ktorého predmetom 

bude úprava ceny Diela v súlade so závermi Implementačného projektu. S realizáciou naviac prác, ocenených 

v súlade s vyššie uvedeným postupom, môže Zhotoviteľ začať až po akceptácii Implementačného projektu, resp. 
jeho časti Objednávateľom a následnom vyhotovení písomného dodatku k tejto Zmluve; pokiaľ Objednávateľ 

odmietne dodatok podpísať, Zhotoviteľ je oprávnený vykonať Dielo v rozsahu podľa tejto ·zmluvy, pričom 

nevykonanie naviac prác, ktoré mali byť predmetom dodatku, sa nepovažuje za porušenie povinností Zhotoviteľa 

ani za vadu Diela a Zhotoviteľ nezodpovedá za prípadné škody alebo iné následky zapríčinené nevykonaním takých 

prác. Rovnaký postup sa primerane uplatní aj pri nerealizovaní niektorých dohodnutých prác a dodávok (odpočty). 

Zhotoviteľ je povinný Objednávateľa bezodkladne písomne informovať o nerealizovaní ocenených prác a dodávok. 

Nerealizovanie niektorých dohodnutých prác je podmienené súhlasom Objednávateľa. 

6.5. Akceptačným kritériom pre akceptáciu Implementačného projektu, resp. jeho časti je jeho súlad s touto Zmluvou, 

najmä Prílohou č. 8. Predloženie a pripomienkovanie každej časti Implementačného projektu prebiehajednokolovo 

vrátane zapracovania pripomienok Objednávateľa. Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi príslušnú časť 

Implementačného projektu do pripomienkovacieho konania v termíne, ktorý bude v súlade s harmonogramom 

obsiahnutým v Prílohe č. 4 Zmluvy. Objednávateľ najneskôr do S pracovných dní spracuje a zašle pripomienky 

Zmluva o dielo č. 30122022 

Vyhotovil 



SOFTIP, a .s. , divízia SME Stupeň dôvernosti : Chránené VZOR z 1 .9 .2019 

k príslušnej čast i Implementačného projektu Zhotoviteľovi. Zhotoviteľ do 5 pracovných dní pripomienky akceptuje 

alebo zapracuje do príslušnej časti Implementačného projektu svoje stanovisko k predloženým pripomienkam. 

Následne Zhotoviteľ predloží príslušnú časť Implementačného projektu na akceptáciu Objednávateľovi pod ľa bodu 

6.6 tohto článku Zmluvy. 

6.6. Ak nedôjde k akceptácii príslušnej časti Implementačného projektu zo strany Objednávateľa do piatich (5) 

pracovných dní odo dňa jej predloženia na akceptáciu Zhotoviteľom a po tom, ako mal Objednávateľ možnosť 

vyjadriť sa k danej časti Implementačného projektu v rámci pripomienkovacieho konania a pripomienky 

Objednávateľa alebo stanovisko Zhotoviteľa k pripomienkam Objednávateľa boli zapracované do 

Implementačného projektu, má ktorákoľvek zo strán právo odstúpiť od tejto Zmluvy, a to písomným oznámením 

doručeným druhej zmluvnej strane. V prípade odstúpenia od Zmluvy podľa tohto odseku vzniká Zhotoviteľovi 

nárok na zaplatenie dohodnutej ceny riadne v súlade s touto Zmluvou vykonaného Implementačného projektu, 

resp. jeho časti. Zaplatením ceny prechádza vlastnícke právo ako aj právo na použitie Implementačného projektu, 

resp . jeho časti na Objednávateľa, a to v rozsahu vyplývajúcom z tej to Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy podľa tohto 

odseku sa nedotýka tejto Zmluvy v rozsahu, v ktorom upravuje výšku ceny Implementačného projektu, resp. jeho 

časti a podmienky jej zaplatenia, nárok na úrok z omeškania, ako aj používateľské práva k Implementačnému 

projektu, resp. jeho časti. 

7. ZMENY DIELA V PRIEBEHU PLNENIA 

7.1 . Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená navrhnúť písomne zmeny Diela pred jeho dokončením . Žiadna zo 

strán nie je povinná navrhnutú zmenu akceptovať. 

7.2. Zhotoviteľ sa na písomnú výzvu Objednávateľa zaväzuje vyhodnotiť dôsledky Objednávateľom navrhnutých zmien 

Diela, ktoré budú zahŕňať hodnotenie dopadov takých zmien na cenu a rozsah plnen í, dohodnuté termíny 

odovzdaní a rozsah potrebnej súčinnosti (ďalej len „Špecifikácia dôsledkov"). Ak si podľa Zhotoviteľa vypracovanie 

Špecifikácie dôsledkov vyžiada dodatočné náklady alebo ak by jej vypracovanie mohlo mať negatívny dopad na 

plnenie záväzkov Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy, vypracuje Zhotoviteľ Špecifikáciu dôsledkov iba na základe 

písomnej dohody s Objednávateľom o úhrade nákladov na vypracovanie Špecifikácie dôsledkov a o úprave ďalších 

zmluvných podmienok, ktorých sa vypracovanie Špecifikácie dôsledkov môže dotknúť. 

7.3. Akékoľvek zmeny Diela musia byť dohodnuté formou písomného dodatku k tejto Zmluve, ktorým dôjde k úprave 

zmluvných podmienok v súlade so Špecifikáciou dôsledkov alebo (ak zmenu navrhol Zhotovitel) v súlade 

s dohodou zmluvných strán, ak nie je v konkrétnom prípade touto Zmluvou stanovené inak. 

8. ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA 

8.1. Odovzdanie a prevzatie Diela prebieha po etapách prostredníctvom akceptačnej procedúry realizovanej v súlade 

s Prílohou č . 4 - Harmonogram plnenia, ktorú tvoria akceptačné testy v súlade s akceptačnými kritériami. 

Akceptačné kritéria pre prevzatie Implementačného projektu sú stanovené v tejto Zmluve, akceptačné kritéria pre 

ostatné etapy sú stanovené v Implementačnom projekte. Cieľom akceptačných testov je porovnať vlastnosti 

jednotlivých etáp so špecifikáciou Diela. 

8.2. Zhotoviteľ odovzdá etapy Diela k akceptačnej procedúre v termínoch špecifikovaných v tejto Zmluve, konkrétne 

v Prílohe č. 4 - Harmonogram plnenia. Súčasne odovzdá Objednávateľovi návrh akceptačných testov. 

8.3. Akceptačné testy vykonáva Objednávateľ. Zhotoviteľ je oprávnený sa ich vykonania zúčastniť. Objednávateľ je 

povinný oznámiť termín a miesto vykonania akceptačných testov Zhotovi teľovi najneskôr tri (3) pracovné dni 

vopred. 

8.4. Akceptačné testy prebiehajú v lehote desiatich (1 O) pracovných dní odo dňa, kedy Zhotoviteľ odovzdal 

Objednávateľovi príslušnú etapu k vykonaniu akceptačnej procedúry, ak nie je v Implementačnom projekte 

stanovená iná lehota. 

8.5. Etapa alebo Dielo sú považované za akceptované Objednávateľom bez výhrad, ak nie sú v ich priebehu zistené 

žiadne vady. 

8.6. Etapa alebo Dielo sú považované za akceptované Objednávateľom s výhradami, ak nie je zistená ani jedna Kritická 

vada a viac ako päť (5) Hlavných vád; tieto vady budú odstránené v lehote dojednanej stranami v akceptačnom 

protokole. Kategorizácia vád je stanovená v Prílohe č. 12 tejto Zmluvy. 

8.7. Ak v rámci akceptačných testov nie sú splnené podm ienky pre akceptáciu (bez výhrad či s výhradami), oznámi 

Objednávateľ vady Zhotoviteľovi písomne najneskôr do troch (3) pracovných dní odo dňa uplynutia lehoty pre 

vykonanie akceptačných testov. V takomto oznámení je Objednávateľ povinný zistené vady dostatočne popísať, 

vrátane ich kategorizácie v zmysle Prílohy č. 12 tejto Zmluvy. 
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8.8. V prípade, že Objednávateľ oznámil Zhotoviteľovi vady, ktoré bránia akceptácii etapy, v súlade s touto Zmluvou, 

zaväzuje sa Zhotoviteľ také vady bez zbytočného omeškania odstrániť a odovzdať etapu k opakovaným 

akceptačným testom. Predchádzajúce ustanovenia tohto článku sa použijú obdobne. Predmetom opakovaných 

akceptačných testov je overenie či boli Objednávateľom oznámené vady riadne odstránené. Objednávateľ však nie 

je oprávnený v rámci akceptačných testov, ktoré mohol a mal zistiť a oznámiť v rámci predchádzajúcich 

akceptačných testov; nároky objednávateľa z poskytnutej záruky nie sú dotknuté. 

8.9. Ak v rámci akceptačných testov nebudú zistené vady brániace akceptácii etapy, považuje sa etapa za riadne 

odovzdanú a prevzatú, o čom je Objednávateľ povinný Zhotoviteľa písomne informovať bez zbytočného odkladu. 

O odovzdaní a prevzatí podpíšu zmluvné strany akceptačný protokol, ktorého vzor tvorí Prílohu č. 7 tejto Zmluvy, 

a to najneskôr do troch (3) pracovných dní odo dňa uplynutia lehoty pre vykonanie akceptačných testov. 

8.1 O. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že konkrétnu etapu budú považovať za riadne odovzdanú a prevzatú 

Objednávateľom aj keď: 

8.1 0.1. Objednávateľ začal etapu alebo Dielo používať pre iné účely, ako pre účely vykonania akceptačných testov 

alebo umožnil také používanie tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu zhotoviteľa, 

8.10.2. Objednávateľ riadne a včas neoznámil Zhotoviteľovi vady, ktoré bránia prevzatiu etapy. 

8.11. Dielo sa považuje za prevzaté prevzatím poslednej etapy Diela. 

8.12. Objednávateľ nieje povinný akceptovať etapu zhotovenia Implementačného projektu, aj keď je zhotovený v súlade 

s touto Zmluvou, ak z Implementačného projektu vyplýva zvýšenie ceny Diela proti cene, stanovenej v tejto Zmluve. 

8.13. Predchádzajúce ustanovenia tohto čl. 8 Zmluvy sa nepoužijú pre prevzatie etapy školenie. Školenie prebieha 

v termíne a v rozsahu stanovenom touto Zmluvou, inak v termíne a v rozsahu stanovenom Zhotoviteľom 

s oh ľadom na to, aby pracovníci Objednávateľa, ktorých sa školenie týka, mohli Dielo používať riadne a v súlade 

s pokynmi Zhotoviteľa odo dňa prevzatia Diela. Dokladom o vykonaní školenia je zoznam účastníkov zaškolenia, 

ktorý účastníci podpíšu pred zahájením školenia. Ak z dôvodov na strane Objednávateľa neprebehne riadne 

pripravené školenie v termíne stanovenom v súlade s touto Zmluvou, považuje sa školenie za vykonané uplynutím 

tohto termínu, ak sa strany nedohodnú inak. V takomto prípade je Objednávateľ povinný uhradiť Zhotoviteľovi 

všetky účelne vynaložené náklady na prípravu takéhoto školenia. Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany 

dohodli, že zoznam účastníkov školenia (originál) zostáva u Zhotoviteľa do termínu ukončenia Diela, a to na účely 

preukazovania vykonania školenia Zhotoviteľom, pričom Objednávateľ obdrží kópiu predmetného zoznamu. Po 

tomto termíne zostáva zoznam účastníkov školenia v archivácii u Objednávateľa a Zhotoviteľ si nebude vytvárať 

kópiu predmetného zoznamu. Objednávateľ však v prípade potreby Zhotoviteľovi na požiadanie a bez zbytočného 

odkladu vyhotoví potvrdenie o vykonaní školenia a o počte účastníkov tohto školenia. 

8.14. Predchádzajúce ustanovenia sa nepoužijú pri prevzatí dokumentácie, ktorú Zhotoviteľ poskytuje 

v súladu s touto Zmluvou. 

9. ODOVZDANIE A PREVZATIE DOKUMENTÁCIE 

9.1. Dokumentáciou sa rozumie programová dokumentácia k Dielu, potrebná pre účelné používanie Diela, ako aj 

dokumentácia k technickému a systémovému vybaveniu, ak je poskytované na základe tejto Zmluvy. 

9.2. Dokumentácia pre technické a systémové vybavenie pozostáva z dokumentácie, ktorá je súčasť ou dodávky 

príslušného vybavenia od jeho výrobcu. 

9.3. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať Objednávateľovi dokumentáciu k APV v slovenskom, v českom alebo anglickom 

jazyku v papierovej alebo elektronickej podobe. 

9.4. Zhotoviteľ touto Zmluvou poskytuje Objednávateľovi právo celú dokumentáciu k Dielu kopírovať a používať iba 

v nevyhnutnom rozsahu pre vlastnú internú potrebu Objednávateľa. 

9.5. Prevzatiu dokumentácie nebránia gramatické, štylistické ani iné podobné chyby, ktoré nemajú vplyv na 

použiteľnosť dokumentácie k Dielu. Rovnako toto ustanovenie platí aj pre ostatné oznámenia alebo dokumenty 

vzniknuté v priebehu plnenia Zmluvy. 

1 O. VLASTNÍCKE PRÁVO A PRÁVA POUŽITIA 

10.1. Vlastnícke právo k veciam, ktoré sa majú podľa tejto Zmluvy stať vlastníctvom Objednávateľa, nadobúda 

Objednávateľ dňom úplného zaplatenia ceny podľa tejto Zmluvy. Na dobu od dodania takých vecí do dňa úplného 

zaplatenia ceny podľa tejto Zmluvy udeľuje Zhotoviteľ Objednávateľovi právo takú vec užívať v rozsahu a v súlade 

s účelom podľa tejto Zmluvy. Toto právo môže Zhotoviteľ kedykoľvek odobrať, pokiaľ bude Objednávateľ 

v omeškaní so zaplatením ceny. 

1 0.2. Ak je súčasťou plnení pod ľa tejto Zmluvy autorské dielo v zmysle ust. § 3 zákona č. 185 /201 5 z. z. Autorský 

zákon, v znení neskorších predpisov (ďalej len „autorský zákon"), poskytuje Zhotoviteľ Objednávateľovi licenciu 
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na používanie autorského diela v súlade s účelom podľa tejto Zmluvy, a to s účinnosťou odo dňa dodania takého 

autorského diela. Odmena za poskytnutie licencie k autorským dielam podľa tohto odseku je zahrnutá v cene Diela 
podľa tejto Zmluvy a je špecifikovaná v Prílohe č. 6 tejto Zmluvy. 

l 0.3. Objednávateľ je oprávnený používať autorské diela v súlade s ich funkčným vymedzením podľa tejto Zmluvy a v 

súlade s pokynmi poskytnutými formou dokumentácie či v rámci zaškolenia. Ak táto Zmluva nestanoví inak, 

Objednávateľ nemá oprávnenie zasahovať alebo upravovať autorské dielo s výnimkou zásahov, ktoré v súlade s 

donucujúcimi ustanoveniami právnych predpisov nevyžadujú súhlas poskytovateľa licencie. Týmto ustanovením 

nie sú dotknuté ani práva Objednávateľa ako oprávneného užívateľa podľa § 89 autorského zákona vykonávať 

predmetné zásahy do práv Zhotoviteľa ako autora diela bez súhlasu autora, a to v rozsahu a za podmienok tam 
uvedených. 

l 0.4. Zmluvné strany výslovne vyhlasujú, že ak pri vykonávaní Diela vznikne činnosťou Zhotoviteľa a Objednávateľa 
dielo spoluautorov pod ľa autorského zákona, dohodnú sa strany na spôsobe vysporiadania vzájomných práv 

k takému dielu , a to bez zbytočného omeškania odo dňa, kedy k tomu jedna strana druhú stranu písomne vyzve. 

11. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

11. l. Zhotoviteľ sa touto Zmluvou zaväzuje: 

11. l .1. zhotoviť Dielo podľa tejto Zmluvy riadne a včas s potrebnou odbornou starostlivosť ou; 

11. l .2. pri vykonávaní prác v sídle Objednávateľa, prípadne v priestoroch ostatných závodov Objednávateľa 

dodržiavať platné a účinné predpisy o ochrane bezpečnosti práce a zdravia pri práci, požiarnej ochrany, 
hygieny práce a životného prostredia; 

11.1.3. zaistiť, aby jeho pracovníci dodržiavali všetky interné predpisy Objednávateľa, prípadne ostatných závodov 
Objednávateľa, s ktorými boli vopred oboznámení; 

11. l .4. chrániť práva duševného vlastníctva patriace Objednávateľovi ako aj práva tretích osôb, ktoré by mohli byť 

plnením Zmluvy dotknuté; 

11 .2. Zhotoviteľ je oprávnený poskytnúť výsledok činnosti, ktorý je predmetom Diela, aj iným osobám než je 

Objednávateľ. 

11.3. Objednávateľ sa touto Zmluvou zaväzuje umožniť Zhotoviteľovi plnenia podľa tejto Zmluvy, spolupracovať 

so Zhotoviteľom pri plnení tejto Zmluvy, najmä mu s dostatočným predstihom poskytovať vždy súčinnosť, úplné, 

pravdivé a včasné informácie potrebné pre riadne plnenie záväzkov Zhotoviteľa, a to v rozsahu najmenej podľa 
tejto Zmluvy, najmä jej Prílohy č. 11. 

11 .4. Objednávateľ sa zaväzuje pri vykonávaní prác zamestnancami Zhotoviteľa v sídle Objednávateľa a na jeho 

pracoviskách: 

11 .4. l. zabezpečiť v zmysle § 6 ods. 4 a nadväzne na § 7 ods. 8 písm. a) až c) zákona NR SR č. 124/2006 Z. z. 

o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon č. 124/2006 Z.z."), aby zamestnanci Poskytovateľa dostali potrebné pokyny 

pre bezpečnosť a na ochranu zdravia pri práci platné pre jeho pracoviská a informácie o možných 

ohrozeniach, preventívnych opatreniach, opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na vykonanie 
záchranných prác a na evakuáciu osôb, 

11 .4.2 . vytvoriť podmienky pre bezpečnosť a na ochranu zdravia pri práci, zároveň v prípade potreby zabezpečiť 
pre zamestnancov Zhotoviteľa osobné ochranné pracovné prostriedky, 

11.4.3. splniť povinnosti uvedené v bodoch 11 .4. l a 11 .4. l pred začatím výkonu práce zamestnancami 
Zhotoviteľa. 

11 .4.4. postupovať v zmysle § 17 ods. 6 zákona NR SR č. 124/2006 Z.z. v prípade, že zamestnanec Zhotoviteľa 
utrpí pracovný úraz. 

11 .5. Zmluvné strany sú si vedomé toho, že v rámci plnenia Zmluvy môžu oni alebo ich zamestnanci či zmluvní partneri, 

získať vedomou činnosť ou druhej zmluvnej strany alebo jej opomenutím prístup k dôverným informáciám tejto 

druhej a/alebo tretej zmluvnej strany. Dôvernou informáciou sa rozumie informácia, ktorú označuje zmluvná 

strana, ktorá informáciu poskytuje, ako dôvernú, vrátane informácií, týkajúcich sa jej výskumu, vývoja, obchodných 

údajov, osobných údajov zamestnancov alebo údajov o produktoch, materiáloch a metodológií, vlastnených 
zmluvnou stranou, vrátane know - how. 

11 .6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že zabezpečia dostatočné poučenie pre všetky osoby, ktoré sa na ich strane budú 

zúčastňovať na plnení tejto Zmluvy, o podstate dôvernej informácie v zmysle tejto Zmluvy a nevyhnutnosti jej 

utajenia v súlade s touto Zmluvou. Prístup k dôverným informáciám bude obmedzený na tých zamestnancov 

zmluvnej strany, ktoré tieto informácie potrebujú poznať na účely a v rozsahu, vymedzenom touto Zmluvou. 

Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť, aby záväzok utajenia dôverných informácií v zmysle tejto Zmluvy prevzali 
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všetky osoby, ktoré sú odlišné od samotných zmluvných strán a ktoré sa budú zúčastňovať na plnení tejto Zmluvy, 

pokiaľ tieto nie sú viazané zákonnou povinnosť ou mlčanlivosti (napr. daňoví poradcovia, advokáti, audítori a pod.). 

11. ?. Zmluvné strany sa zaväzujú uchovávať dôverné informácie v tajnosti a zabezpečiť vykonanie všetkých právnych a 

technických opatrení, zabraňujúcich ich neoprávnenému sprístupneniu tretej osobe či ich zneužitiu, a to v rozsahu 

a spôsobom primeraným stupňu utajenia príslušnej dôvernej informácie a jej zrejmému významu, alebo významu, 

ktorý tejto dôvernej informácii zreteľne priradí tá zmluvná strana, ktorej príslušná dôverná informácia prislúcha. 

Zmluvné strany môžu poskytnúť tieto dôverné informácie len svojim zamestnancom alebo zmluvným partnerom 

v rozsahu nutnom pre riadne plnenia tejto Zmluvy, pri súčasnej realizácii vyššie uvedených opatrení. Dôverné 

informácie nesmú byť kopírované alebo reprodukované bez písomného súhlasu zmluvnej strany, ktorá tieto 

informácie poskytla. 

11.8. Pre prípad porušenia povinností podľa odseku 11.6 a 11.7 tohto článku Zmluvy je poškodená zmluvná strana 

oprávnená uplatniť si voči porušujúcej zmluvnej strane nárok na náhradu škody. 

11.9. Komunikácia a doručovanie. Ak Zmluva pre konkrétny prípad nestanovuje inak (napr. čl. 7 Všeobecných 

obchodných podmienok SOFTIP - Reklamačné konanie), komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou prebieha medzi 

zmluvnými stranami písomnou formou (pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak) a to tak, že písomnosti 

doručované jednou zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane budú doručované prostredníctvom pošty ako 

doporučená listová zásielka alebo prostredníctvom kuriérskej služby alebo osobne alebo prostredníctvom 

elektronickej pošty na adresy zmluvných strán uvedené v tomto bode tohto článku Zmluvy. Písomnosť sa pokladá 

za doručenú v deň, kedy adresát potvrdí jej prijatie doručovateľovi. V prípade doručovania písomnosti 

elektronickou poštou sa písomnosť pokladá za doručenú momentom, kedy bude odosielateľovi správy 

elektronickou poštou doručené oznámenie o doručení správy elektronickou poštou. Za deň doručenia písomnosti 

sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať alebo v 

ktorý márne uplynie odberná lehota pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte doručovanej poštou zmluvnej strane 

alebo v ktorý je na zásielke doručovanej poštou zmluvnej strane preukázateľne poštou vyznačená poznámka, že 

,,adresát sa odsťahoval", ,,adresát je neznámy". Článok 5 ods. 5.6 tejto Zmluvy platí primerane. 

12. ZÁRUKA 

12. l. Zhotoviteľ poskytuje záruku, že Dielo alebo príslušná etapa má ku dňu prevzatia funkčné vlastnosti uvedené v tejto 

Zmluve a je bez právnych vád. 

12.2. Záruka sa poskytuje na dobu dvanásť (12) mesiacov. Záručná doba začína plynúť dňom prevzatia príslušnej etapy. 

13. OPRÁVNENÉ OSOBY 

13. l. Každá zo zmluvných strán menuje oprávnené osoby, ktoré za ňu budú jednať v súvislosti s plnením podľa tejto 

Zmluvy. 

13.2. Mená oprávnených osôb, ako aj rozsah ich pôsobnosti, sú uvedené v Prílohe č. l O tejto Zmluvy. Zmluvné strany sú 

oprávnené jednostranne meniť oprávnené osoby, a to písomným oznámením druhej strane. Zmena oprávnenej 

osoby nie je považovaná za zmenu tejto Zmluvy, a preto nie je potrebný dodatok k Zmluve. 

14. RIEŠENIE SPOROV 

14. l. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú maximálne úsilie k odstráneniu prípadných sporov vyplývajúcich z tejto 

Zmluvy vzájomnou dohodou. 

14.2. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, budú riešené 

s konečnou platnosť ou na príslušnom všeobecnom súde SR v zmysle platných právnych predpisov. 

15. TRVANIE ZMLUVY 

l 5.1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a zaniká riadnym splnením záväzkov zmluvných strán zo Zmluvy, pričom Dielo 

sa Zhotoviteľ zaväzuje vykonať v súlade s prílohou č. 4 Harmonogram plnenia. 

l 5.2. Pred uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva uzatvorená je Zmluvu možné ukončiť na základe písomnej dohody 

zmluvných strán k dohodnutému dňu. 

l 5.3. Túto Zmluvu je ktorákolvek zo zmluvných strán oprávnená vypovedať aj bez udania dôvodu, pričom výpovedná 

lehota je 3 mesiace a začína plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď 

doručená druhej zmluvnej strane. Výpoveď musí mať písomnú formu a musí byť doručená druhej zmluvnej strane, 

inak je neplatná. Odsek l 5.8 veta druhá tohto článku Zmluvy platí primerane. V takom prípade nadobúda 

Objednávateľ vlastnícke a používateľské právo k všetkým plneniam, ktoré mu boli Zhotoviteľom poskytnuté 

v súlade s touto Zmluvou do účinnosti výpovede, a to v rozsahu vyplývajúcom z tejto Zmluvy; a súčasne vzniká 
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Objednávateľovi záväzok uhradiť Zhotoviteľovi cenu za tieto plnenia podľa čl. 5 tejto Zmluvy. Výpoveď Zmluvy 

podľa tohto odseku sa nedotýka tejto Zmluvy v rozsahu, v ktorom upravuje výšku ceny poskytnutých plnení 
a podmienky jej zaplatenia, nárok na úrok z omeškania ako aj používateľské práva k plneniam poskytnutým do 

účinnosti výpovede. 

1 5.4. Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od Zmluvy iba z dôvodov stanovených touto Zmluvou. 

15.5. Ktorákoľvek zmluvná strana môže odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodu podstatného porušenia záväzku druhej 

zmluvnej strany. Účinky odstúpenia od zmluvy nastanú dňom doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej 
zmluvnej strane. 

1 5.6. Za podstatné porušenie záväzku sa považuje omeškanie s plnením záväzku zmlubvnej strany, ktoré trvá po dobu 

viac ako tridsať (30) kalendárnych dní, ak povinná zmluvná strana nezjedná nápravu ani v dodatočnej lehote, ktorú 

jej poskytne oprávnená zmluvná strana v písomnom oznámení, v ktorom špecifikuje porušenie záväzku, ktorého 
sa dovoláva. Taká primeraná lehota nesmie byť kratšia ako pätnásť (1 5) kalendárnych dní. 

15.7. Odstúpenie od Zmluvy ani jej výpoveď nemajú vplyv na plnenie Zhotoviteľa, ktoré bolo riadne odovzdané a bolo 

aj prijaté, alebo malo a mohlo byť prijaté pred nadobudnutím účinnosti odstúpenia/ uplynutím výpovednej lehoty. 

Odstúpením/ výpoveďou nie je dotknutý ani nárok Zhotoviteľa na zaplatenie ceny za plnenie podľa tejto Zmluvy 

ako ani nárok na zaplatenie prípadného úroku z omeškania podľa tejto Zmluvy, ak ide o plnenie poskytnuté 

v súlade s podmienkami tejto Zmluvy pred účinnosť ou odstúpenia/ uplynutím výpovednej lehoty. 

15.8. Odstúpením/ výpoveďou Zmluvy nie sú dotknuté ani ustanovenia týkajúce sa náhrady škody, ochrany informácií, 

volby práva a riešenia sporov. 

16. ZMLUVNÉ SANKCIE A NÁHRADA ŠKODY 

16.1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná strana nie je v omeškaní s plnením svojich záväzkov podľa tejto Zmluvy, 

pokiaľ tento svoj záväzok nemôže plniť v dôsledku omeškania druhej zmluvnej strany. 

16.2. Ak jedna zo zmluvných strán spôsobí porušením svojich povinností vyplývajúcich jej z tejto Zmluvy akúkoľvek 

škodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednosť za túto škodu a povinnosť na náhradu škody takto spôsobenej 

druhej zmluvnej strane sa bude spravovať ustanoveniami§ 373 a nasl. Obchodného zákonníka s výnimkami podľa 

ods. 16.3 a 16.4 tohto článku Zmluvy. 

16.3. Obe zmluvné strany s prihliadnutím k ust.§ 3 79 Obchodného zákonníka a s oh ľadom na všetky okolnosti súvisiace 

s uzatvorením tejto Zmluvy konštatujú, že súhrnná predvídateľná škoda, ktorá by mohla vzniknúť, môže 

dosiahnuť maximálne čiastku rovnajúcu sa čiastke uvedenej v nasledujúcom odseku. Žiadna zo zmluvných strán 

nieje zodpovedná za škody, ktorých vznik nemohla predvídať. S oh ľadom na skutočnosti uvedené v tomto odseku 

si strany dojednali aj cenu plnení podľa tejto Zmluvy. 

16.4. Zmluvné strany dojednávajú, že s oh ľadom na hodnotu Diela obmedzujú celkovú zodpovednosť každej zmluvnej 
strany za škody spôsobené v súvislosti s touto Zmluvou celkovou cenou diela podľa článku 5 ods. 5.1. Zmluvy. 

Toto obmedzenie sa netýka škôd, spôsobených zmluvnou stranou úmyselne 

16.5. V prípade, ak niektorej zo zmluvných strán vznikne podľa tejto Zmluvy nárok na zmluvnú pokutu, jej nárok na 

náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou vo výške presahujúcej 

zaplatenú zmluvnú pokutu tým nie je dotknutý. 

17. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1 7 .1. Táto Zmluva predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o predmete tejto Zmluvy a nahrádza všetky 

predchádzajúce dohody, ústne či písomné. 

17.2. Táto Zmluva môže byť menená a dopÍňaná iba dohodou obidvoch zmluvných strán, a to vo forme písomných a 
očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, ak nie je v konkrétnom 

prípade výslovne zmluvnými stranami dohodnuté inak. 

17.3. Objednávateľ má postavenie prevádzkovateľa a Zhotoviteľ má postavenie sprostredkovateľa podľa nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 

údajov a o voľnom pohybe týchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov), zákona č. 18/2018 z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov a ich 

vykonávacích a ďalších súvisiacich predpisov. Za týmto účelom zmluvné strany uzatvárajú samostatnú zmluvu, 
v ktorej zmluvné strany upravia práva a povinnosti prevádzkovateľa a sprostredkovateľa. 

17.4. Pokiaľ by sa ktorékoľvek ustanovenie vyplývajúce z tejto Zmluvy ukázalo ako neplatné či nevymáhateľné alebo sa 

takým počas trvania účinnosti tejto Zmluvy stalo, nemá taká skutočnosť vplyv na ostatné ustanovenia, ak nestanoví 

inak donucujúce ustanovenie zákona. Zmluvné strany sa zaväzujú také ustanovenie nahradiť platným ustanovením, 

ktoré je svojím obsahom pôvodnému ustanoveniu najbližšie. 
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l 7.5. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto Zmluvou sa riadia právnymi predpismi Slovenskej republiky, 

najmä Obchodným zákonníkom a Autorským zákonom. 

l 7 .6. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že táto Zmluva bude zverejnená v zmysle ustanovenia § Sa zákona č. 211 /2000 

Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 211 /2000 Z. z."), a to 

nepretržite počas existencie záväzkov vzniknutých z tejto Zmluvy, minimálne však po dobu 5 rokov od 

nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 

17.7. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po 

dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv. Objednávateľ je povinný zabezpečiť zverejnenie Zmluvy 

pod ľa predchádzajúcej vety bez zbytočného odkladu po podpise Zmluvy zmluvnými stranami. 

l 7.8. Neoddeliteľnou súčasť ou Zmluvy sú tieto Prílohy: 

Špecifikácia Diela 
Špecifikácia licencií k APV 

Príloha č. l 
Príloha č. 2 

Príloha č. 3 
Príloha č. 4 

Príloha č. 5 

Príloha č. 6 

Príloha č. 7 

Príloha č. 8 

Príloha č. 9 
Príloha č. l O 

Príloha č. 11 

Príloha č. l 2 

Príloha č. 13 

Špecifikácia technického a systémového vybavenia - táto príloha nieje súčasťou Zmluvy 
Harmonogram plnenia 

Miesto plnenia 

Kalkulácia ceny plnenia 

Štandardné zmluvné formuláre 

Štruktúra Implementačného projektu 

Licenčné oprávnenie - táto príloha nieje súčasťou Zmluvy 
Oprávnené osoby 

Minimálny rozsah súčinnosti Objednávateľa 

Všeobecné obchodné podmienky SOFTIP 

Technické podmienky prevádzky SOFTIP HR PLUS a SOFTIP HAPPY HR 

17.9. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán obdrží po jednom (l) 

vyhotovení. 

Strany prehlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, že s jej obsahom súhlasia a na dôkaz toho k nej pripojujú svoje podpisy. 

Zhotoviteľ 

V Banskej Bystrici, dňa.-!~?2022 

SOFTIP, a.s. 

Ing. Radovan Bálent 

člen predstavenstva 

Zmluva o dielo č. 30122022 

Vyhotovil: 

Objednávateľ 

V Bratislave, dňa .{J:J .... 2022 

MH Teplárenský~ng, a.s. 

Ing. Marcel Vrátný, generálny riaditeľ 

Ing. Viliam Mrvečka, výrobný riaditeľ 
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Etapa Etapa projektu 

Analýza a tvorba 

1 Implementačného 

projektu 

2 
Inštalácia a 

konfigurácia 

3 Školenie 

4 Podpora 

Zmluva o dielo č. 30122022 
Vyhotovil: 
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Popis 

Príloha č. 4 

Harmonogram plnenia 

Vstupná analýza požiadaviek na evidenciu Cestovných náhrad 

Spracovanie IP 

Spracovanie pripomienok k IP 1 x 

synchornizácia RON ADS s údajmi kmeňa zo systému Softip HR a 

kontrola dát 

import organizačnej štruktúry zo systému SOFTIP HAPPY HR 

Inštalácia aplikácie 

Konfigurácia modulu Cestovné náhrady (používatelia, prístupy a 

iné.) 

nastavenie RON portálu 

Školenie kľúčových používateľov - online za 6 personálných 

okruhov 

Podpora používateľov počas prvého mesiaca ostrej prevádzky 

v rozsahu 8 človekohodín (vzdialená podpora) 

Termín 
FA 

míľnik 

Do 

31.8.2022 
1500 

Do 

30.9.2022 

4500 
Do 

30.9.2022 
Priebežne 
počas prvého 
mesiaca ostrej 
prevádzky 
najneskôr do 
31.10.2022 
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Miestom plnenia podľa tejto Zmluvy je: 

MH Teplárenský holding, a.s. 

so sídlom Turbínová 3 

Príloha č. 5 

Miesto plnenia 

831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 

Práce, ktoré sú predmetom plnenia podľa tejto Zmluvy bude Zhotoviteľ poskytovať fyzicky v priestoroch 

Objednávate ľa, ako aj formou vzdialeného prístupu. Ak si to situácia vyžaduje a po vzájomnej dohode 

zmluvných strán môžu byť práce poskytnuté aj formou vzdialenej podpory alebo priamo v sídle Objednávateľa 

alebo ktoréhokoľvek zo závodov Objedná vate ľa, pod ľa pokynov Objednávate ľa, t. j. na nasledovných miestach: 

MH Teplárenský holding, a.s., so sídlom Turbínová 3, 831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 

(Objednávate!), 

Závod MHTH Bratislava, na adrese Turbínová 3, 831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 

Závod MTHH Martin, na adrese Robotnícka l 7, 036 80 Martin 

Závod MHTH Zvolen, na adrese Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen 

Závod MHTH Trnava, na adrese Coburgova 84, 917 42 Trnava 

Závod MHTH Žilina, na adrese Košická 11, 011 87 Žilina 

Závod MHTH Košice, na adrese Teplárenská 3, 042 92 Košice 

Príloha č. 6 

Kalkulácia ceny plnenia 

Plnenie Celkom EUR bez DPH 

Vstupná analýza požiadaviek na evidenciu Cestovných náhrad 

synchornizácia RON ADS s údajmi kmeňa zo systému Softip 

import organizačnej štruktúry zo systému SOFTIP HAPPY HR 

Inštalácia aplikácie 

Konfigurácia modulu Cestovné náhrady 

nastavenie RON portálu 

Školenie kľúčových používateľov 

Podpora používateľov 

Celkom EUR bez DPH 

Zmluva o dielo č. 30122022 

Vyhotovil: 

6000 

6000 
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Fakturačné míľniky 

Fakturačné mílhiky pre implementáciu 

Projektový manažér: Róbert Lezo 

Pč. Fakturačný mílhik - SOFTIP HAPPY HR 

1 Spracovanie a odovzdanie Implementačného projektu RON ADS 

2 Implementácia RON ADS Cestovné náhrady 

Cenová rekapitulácia 

Celková cena diela bez DPH DPH (20%) 

6 000,00 EUR 1 200,00 EUR 

Ak nie je stanovené inak, ceny sú stanovené v eurách (EUR). 
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Termín EUR bez DPH 

Do 31.8.2022 1 500 

31.10.2022 4 500 

Celková cena diela s DPH 

7 200,00 EUR 
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